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I Série — Nimero 167

DIARIO DA REPUBLICA

PRECO DESTE NUMERO— 9%$60

Toda a correspondéncia, quer oficial,

quer relativa a aniincios s a assinaturas As trés séries Ano

do «Didrio da Republica» o do «Didrio da A ;a série ... »
Assembleia da Republica», deve ser diri- : To serie L >

gida a Administracdo da Imprensa Na-
cional-Casa da Moeda, Rua de D. Fran-
cisco Manuel de Mslo, 5, Lishoa-1,

Duas series diferentes "

ASSINATURAS

Apendices — anual, B50%
A estes precos acrescem os portss do correio

0 prego dos anincios é de 26% a

24008  Semestre ... 14408 N .

10208 » 615% linha, dependenda a sua publicacdo do pa-
10308 ’ g:g: gamento antecipado a efectuar na Imprensa
19208 » 11608 Nacional-Casa da Moeda, quando se trate

de entidade particular.

IMPRENSA NACIONAL-CASA DA MOEDA

AVISO

Por ordem superior e para constar, comunica-se
que ndo serdo aceites quaisquer originais desti-
nados ao «Didrio da Republica» desde que néo tra-
gam aposta a competente ordem de publicagéo,
assinada e autenticada com selo branco ou, na sua
falta, a assinatura reconhecida na qualidade de
responsdvel, salvo quando se trate de textos di-
manados de cartérios notariais.

.SUMAHIO

Consslho da Revolucde:
Decreto-Lei n.® 226/79:

Estabelece prazos a observar na execugdo da justica e da
disciplina militares.

Decreto-Lei n.c 227/79:

Aumenta o grupo xviu — Pessoal docente ao quadro 1
do pessoal civil da Forca Aérea, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 54/76, de 22 de Janeiro, alterado pelo Decreto-
-Lei n.° 288/78, de 11 de Agosto.

Ministérios das Financas e do Plano, da Admi-
nistracio Interna, da Justica, da Indiistria e
Tecnologia e do Comércio e Turismo:

Decreto-Lei n.c 228/79:

Define o que se entende por diamantes em bruto ou nio
lapidadas e fixa os casos em que a sua posse é conside-
rada licita.

Ministérios das Finangas e do Plano, da Agri-
cultura e Pescas e da Indistria e Tecnologia:
Portaria n.° 358,79:

Mantém em vigor a Portaria n.° 390/78, de 20 de Julho,
com as alteracdes dos pregos constantes da presente
portaria para & campanha lanar de 1979-1980.

Ministérios das Financas e do Plano & dos Trans-
portes e Comunicagdes:
Decreto-Lei n.° 229/79:

Concede ao presidente e juizes do Tribunal de Contas
o direto a utilizagdo gratuita de transportes piblicos.

Ministério dos Negécios Estrangeiros:
Decreto n.° 73/79:

Aprova, para ratificacio, o Protocolo que prorroga pela
quarta vez a Convengdo do Comércio do Trigo.

Ministério dos Transportes s Comunicacdes:
Despacho Normativo n.> 170/79:

Revoga o Despacho Normativo n.° 180/78, de 21 de
Julho (esclarece algumas dividas sobre o exercicio
dos poderes estatutarios de supervisio, coordenacdo e
orientagdo atribuidos & Navis, conforme o previsto nos
estatutos aprovados pelo Decreto-Lei n.° 484/77, de 16
de Novembro).

Regido Auténoma da Madaira:
Governo Regional:
Decreto Regulamentar Regional n.c 16/79/M:

D4 nova redacgio aos artigos 7.°, 10.°, 30.°, 34.°, 35.°
e 37.* do Decreto Regulamentar Regional n.° 5/79/M,
de 24 de Maio.

Supremo Tribunal de Justicga:
Assento n.° 2/79:

Processo n.° 35175. — Autos de recurso para tribunal
pleno, Relagdo de Lisboa, em que é recorrente o Minis-
tério Publico e recorrido José Guilherme de Oliveira
Marques.

Nota. — Foi publicado um suplemento ao Did-
rio da Repiblica, n.* 36, de 12 de Fevereiro
de 1979, inserindo o seguinte:

Ministérios do Trabalho e dos Transportes e Co-
municagdes:
Porlaria n.°c 78-A;79:

Requisita todos os trabalhadores da empresa Telefones de
Lisboa e Porto, E. P., participantes na greve declarada
nessa empresa.

Despacho Normativo n.° 34-A/79:

Submete a arbitragem obrigatéria no processo de celebracio
da convenciio colectiva de trabalho para a empresa
Telefones de Lisboa e Porto, E. P.
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Nota. — Foi publicado um suplemento ao Did-
rio da Repiblica, n.° 37, de 13 de Fevereiro
de 1979, inserindo o seguinte:
Presidéncia do Conselho de Ministros:
Declaragoes:

De ter sido rectificada a Resolugdo n.° 18/79, publicada no
Didrio da Repiblica, 1.* série, n.° 14, de 17 de Janeiro
de 1979.

De ter sido rectificada a Portaria n.° 78-A/79, publicada
no Didrio da Republica, 1. série, n.® 36, suplemento,
de 12 de Janeiro de 1979.

Nota. — Foi publicado um 2.° suplemento ao
Didrio da Repiblica, n.° 37, de 13 de Feve-
reiro de 1979, inserindo o seguinte:

Ministérios do Trabaltho e dos Transportes e Co-
municacies:
Portaria n.° 81-A/79:

Altera o n.° 7 da Portaria n.° 78-A/79, de 11 de Feve-
reiro, que requisita todos os trabalhadores da empresa
Telefones de Lisboa e Porto, E. P., participantes da
greve declarada nessa empresa.

Despacho Normativo n.° 37/79:

Designa a comissio directiva da empresa Telefones de
Lisboa e Porto, E. P., e define a sua competéncia.

CONSELHO DA REVOLUCAO

Decreto-Lei n.° 226/79
de 21 de Julho
O Cédigo de Justica Militar e o Regulamento de

Disciplina Militar, que entraram em execuc¢do para
cumprimento de imperativos constitucionais, limita-

ram-se praticamente, na fixagdo de prazos proces-

suais, a acolher os preceitos constitucionais relativos
a duragdo da prisdo preventiva.

Mostram-se, assim, tais diplomas frequentemente
Omissos no que respeita a outros prazos processuais
que importa definir ¢ se impde observar, ndo s6
por razdes de un‘formidade de procedimentos, mas
também, fundamentalmente, para melhorar as con-
dicdes de celeridade na aplicagdo da justica e da
disciplina militares, sabido, como é, que a instrugdo
e a decisio dos processos judiciais ou disciplinares
devem ficar afastadas da infrac¢do o menor espaco
de tempo possivel.

E fundamentalmente a prontiddo na aplicagdo da
justica e da disciplina militares, aliada a uma uni-
formidade de procedimentos a seguir pelas vérias
entidades interessadas nas diversas fases processuais,
que se visa alcangar com o presente diploma para
prestigio da institui¢do e da autoridade militares.

O Conselho da Revolugdo decreta, nos termos da
alinea a) do n.° 1 do artigo 148.° da Constituigdo, o
seguinte:

Artigo 1.° Os artigos 323.°, 361.°, 362.°, 368.°,
380.°, 382.° e 383.c do Codigo de Justica Militar
passam a ter a seguinte redacgao:

Art. 323.°— 1 —Para a instrugdo dos proces-
sos ndo h4 férias, sendo validos os actos prati-

cados em domingos ou dias feriados, quando as
conveniéncias de servigo o exigirem.

2 — Apé6s a dedugdo do libelo, serd observado
o disposto no nimero anterior apenas nos pro-
cessos em que haja réu preio e nos definidos
pela lei como urgentes, sem prejuizo da vali-
dade dos actos praticados durante as férias, do-
mingos e feriados.

3— Os juizes e promotores deverdo proferir
todos os seus despachos e fazer as suas promogoes
dentro de cinco dias, a contar da conclusao ou
da vista. Este prazo € reduzido a quarenta e oito
horas nos processos com arguido preso.

4 — O secretario devera fazer os processos con-
clusos ou com vista, passar os mandatos € cum-
prir os demais termos no prazo de dois dias,
reduzido a vinte e quatro horas nos processos
com arguido preso.

Art. 361 — 1 — o

2— O despacho a que sc refere o numero
anter’or devera ser proferido no prazo de cinca
dias se o arguido estiver em regime de prisio
preventiva e nos restantes casos no prazo de
quinze dias prorrogavel por igual periodo de
tempo, por motivo devidamente justificado.

3 — O processo devera ser expedido a entidade
competente nos dois dias dteis seguintes.

Art. 362.°—1—Se a entidade que receber
o processo discordar da exposi¢io do juiz de
instrugdo, langard nos autos, nos prazos referidos
no n.° 2 do artigo anterior, despacho fundamen-
tado justificando a discordancia e, conforme en-
tender, ordenaré:

a) A subida dos autos ao Supremo Tribunal
Militar;

b) A devolugdao dos autos ao juiz de ins-
trucao.

2

3 — Quando o juiz de instru¢do concordar com
o despacho referido no n.° 1, podera, conforme
os casos, modificar a sua exposi¢do ou ordenar
as diligéncias que hajam sido sugeridas ou que
entender convenientes, devolvendo seguidamente
o processo. As diligéncias deverdo ser cumpridas
no prazo improrrogdvel de trinta dias, sem pre-
juizo da jungdo ulterior dos seus resultados.

5 — A decisdo do Supremo Tribunal Militar
tomard em consideragdo todos os factos cons-
tantes do processo bem como o direito aplicavel,
podendo ordenar previamente a realiza¢do de
diligéncias a cumprir pelo juiz de instrugdo nos
termos fixados no n.° 3.

6 — Recebidos os autos, o juiz de instrugdo or-
denar4, no prazo maximo de quarenta e oito ho-
ras, a remessa dos mesmos a entidade que sus-
citou o incidente, a qual promovera a execugdo
do acérddo nos seus precisos termos, nos prazos
fixados no n.° 2 do artigo 361.°

Art. 368.°— 1 — A prisdo preventiva néo po-
dera exceder os seguintes prazos:

a) Da captura até a abertura de vistas, qua-
renta dias, se & infracg#io couber pena
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superior a de presidio militar de seis
mzs2s a dois anos, e cento e vinte
dias nos restantes casos;

by Da aberiura de vistas até a dedugdo do
libelo, quatro meses;

¢) Da dedugio do libclo até ao :inicio do
julgamento, sc's meses.

2 — Nos processos de dificil instrugdo, me-
dian‘c decisdo fundamentada do juiz, poderdo
os prazos referidos no niimero anterior ser pror-
rogados:

@) Na hipotese da alinea a) do n.° 1, por
dois periodos dnicos e sucessivos de
trinta dias;

b) Na hipdtese da alinea b) do n.” 1, por
trés periodos tnicos e sucessivos de
trinta dias.

3—Em caso algum a totalidade da prisdo
preventiva até ao inic’o do julgamento podera
exceder metade do maximo da pena aplicavel
pela infrac¢do mais grave imputada ao arguido.

Art. 380.° — 1 i

2 — A nota de culpa a que se refere o numero
anterior sora entregus ao réu no prazo maximo
de trinta dias, acrescido da dilagio min'ma para
as ithas adjacentes ¢ para Macau.

Art. 382.° Entregue ao réu a nota de culpa,
o defensor sera intimado para tomar conheci-
mento do processo, para o que este estard patente
na secretar'a durante cinco dias.

Art. 383.° Quando o réu, antes de designado
o dia para o julgamento, escolher defensor, o
processo estara patente na secretaria por novo
prazo de cinco dias.

de cinco dias, ao chefe imediato, acompanhado
de todo o processo e de uma informagdo onde
expora as razdes do indeferimento da reclamac3o.

ATt T19.7 —— ] s

2 — A decisao proferida nos termos do nimero
anterior ¢ definitiva e serd emitida no prazo
maximo de sessenta dias, a contar da data em
que o recurso lhe for presente.

Art. 120.° — 1—Das decisdes definitivas e
executdrias dos Chefes dos Estados-Maiores pro-
feridas em matéria disciplinar cabe recurso con-
tencioso para o Supremo Tribunal Militar, com
fundamento em ilegalidade.

2 — O recurso a que se refere o nimero an-
terior é de anulagéo.

Art, 125°— 11— Os servicos onde a petigdao
foi apresentada envia-la-d0 imediatamente, pelas
vias competentes, a entidade recorrida, que po-
dera, querendo, responder o que tiver por con-
venien’e, no prazo de trinta dias.

2-— A peticdo, depois de se lhe apensar o
processo disciplinar ¢ a resposta a que se refere
o ndmero anterior ou decorrido o prazo para
es'a, serd imediatamente remetida ao Supremo
Tribunal Militar, dentro do prazo a que se refere
0 mesmo namero.

Art. 126.° — 1 -— O julgamento no Supremo
Tribunal Militar obedecerd as normas de pro-
cesso prescritas no Codigo de Justica Militar,
com exclusio da parte respeitante a discussdo
da causa em sess3o.

2 — A decisdao do tribunal serd proferida no
prazo de noventa dias, a contar da data da re-
cepcdo da petigdo.

Art. 128.°— 1 — Decidido o recurso, o pro-

cesso baixara a entidade recorrida, para, no prazo
de dez dias, dar cumprimento a decisdo do tri-
bunal, nos seus precisos termos.

Art. 2.0 Os artigos 92.°, 94.°, 104.°, 116.°, 119.°,
120.°, 125.°, 126.°, 128.°, 140.°, 144.° ¢ 149.° do Regu-
lamento de Disciplina Militar passam a ter a seguinte
redac¢io:

2 ----- D R R LR R R R R LR R R I I RGP

Art. 92,0 — 1 — i e,

2 — Quando circuns*dncias excepcionais nao
permitam concluir o processo no prazo determi-
nado, o instrutor, findo ele, fard o auto presente
ao chefe que o nomeou, com parecer justifi-
cativo da demora, podendo este prorrogar o re-
ferido prazo por dois periodos tinicos e sucessivos
ndo superiores a quinze dias.

Art. 94°— | — Se entender que a instrugdo
do processo estd completa, o chefe proferira
a sua decisdo, dentro do prazo maximo de
quinze dias, mediante despacho escritoc e fun-
damentado.

Art. 104.° O prazo para a instru¢do dos pro-
cessos de inquérito ¢ sindicancia serd o prescrito
no despacho que os ordenou, podendo no entanto
o mesmo ser prorrogado sempre que as circuns-
tdncias concretas assim o aconselhem,

Art. 116.° A autoridade recorrida, apos rece-
ber o recurso, envia-lo-4, dentro do prazo maximo

2 — As diligéncias instrutérias determinadas
pelo relator, por sua iniciativa ou a requerimento
do promotor ou da defesa, serdo feitas no prazo
de sessenta dias, salvo prorrogagdo por delibe-
racio do conselho por igual .periodo, quando
circunstancias excepcionais a tal obrigarem.

3 — Findas as diligéncias, o processo sera con-
cluso ao relator, que mandara dar vistas aos res-
tantes vogais pelo prazo de cinco dias a cada
um, findas as quais o processo sera novamente
concluso ao relator, que o mandard remeter ao
presidente, no prazo de dez dias.

4 — O presidente, no prazo de dez dias, de-
signara a data da reunido do conselho, a qual
deverd ter lugar nos trinta dias scguintes.

Art. 144.°. A deliberagio do consetho sera
enviada, no prazo de cinco dias, ao respectivo
Chefe do Estado-Maior, para efeitos de decisdo,
que devera ser tomada no prazo de trinta dias.
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Art, 149.°— 1 —No prazo maximo de no-
venta dias, os conselhos superiores de disciplina
concluirdio pela procedéncia ou improcedéncia
do pedido de revisdo.

2 e et criererereeeseess ittt asiean i s res s banses

4—A homologagi'\o ou denegagdo das con-
clusbes do conselho seré4 dada no prazo de quinze
dias.

Art. 32— 11— Os Chefes de Estado-Maior pode-
rdo ordenar a suspenséo das actividades dos conselhos
superiores de disciplina durante os meses de Agosto
¢ Setembro, por motivo de férias dos elementos que
03 compdem.

2 — Durante o referido periodo interromper-se-&o
os prazos relativos ao funcionamento dos conselhos
superiores de disciplina.

Art. 4.° E revogado o artigo 370.° do Cédigo de
Justica Militar

Art. 5.° Os prazos ‘referidos nos artigos 1.° e 2.°
contar-se-do da data de entrada em vigor do presente
diploma, neles ndo se incluindo os prazos j& decor-
ridos anteriormente.

Visto e aprovado em Conselho da Revolugdo em
15 de Junho de 1979.

P;romulgado em 15 de Junho de 1979.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO RAMALHO
EANES.

Decreto-Lei n.° 227/79
de 21 de Julho

Considerando a necessidade de assegurar a eficién-
cia e qualidade de ensino nas escolas e centros de
instrugdo da Forga Aérea;

Considerando que a formagéo académica adequada,
a experiéncia pedagégica dos professores e a relativa
estabilidade do corpo docente sdo condigdes indis-
penséveis para atingir esse desiderato:

O Conselho da Revolugdo decreta, nos termos da
alinea a) do n.° 1 do artigo 148.° da Constitui¢do, o
seguinte:

Artigo 1.°—1-—0 quadro 1 do pessoal civil da
Forca Aérea, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 54/76, de
22 de Janeiro, alterado pelo Decreto-Lei n.c 288/78,
de 11 de Agosto, é aumentado com o grupo cons-
tante do mapa anexo.

2 — As remuneragdes inerentes aos lugares criados
sdo as atribuidas no Ministério da Educa¢ido e Inves-
tigacdo Cientifica (MEIC) aos professores efectivos
do ensino secundério.

3 — A admissdo na Forga Aérea nas condigdes es-
tabelecidas neste diploma corresponde, para os efei-
tos referidos no nimero anterior, & qualificagdo como
professor efectivo do MEIC.

Art. 2.° Os lugares criados pelo presente diploma
consideram-se preenchidos pela admissdo de pessoal
segundo qualquer das seguintes modalidades:

a) Provimento dos elementos ji& vinculados &
Forga Aérea, incluindo os agentes do qua-

dro geral de adidos em servi¢o neste ramo
ao abrigo do Decreto-Lei n.° 294/76, de 24
de Abril, que possuam as habilitagGes pro-
prias para a docéncia e tenham revelado
boas condi¢des para a fungio;

b) Concurso entre docentes vinculados ao MEIC
para exercicio de fungdes docentes na
Forca Aérea em regime de colocagdo es-
pecial.

Art. 3.° O provimento dos docentes referidos na
alinea a) do artigo 2.° ¢ feito mediante simples lista
nominativa assinada pelo Chefe do Estado-Maior da
Forga Aérea, visada pelo Tribunal de Contas e pu-
blicada no Didrio da Repiblica.

Art. 4° A aplicagdo do disposto na alinea b) do
artigo 2.° deve obedecer a legislagdo especifica, tendo
por base o Decreto-Lei n.° 373/77, de 5 de Setembro.

Art. 5.° Os encargos resultantes da aplicagdo do
presente diploma sdo suportados pela rubrica «Pes-
soal civil contratado» do capitulo «Despesas gerais da
Forga Aérea» do orgcamento ordinario do departa-
mento da Forga Aérea.

Art. 6.° As didvidas e casos omissos sdo resolvidos
por despacho do Chefe do Estado-Maior da Forga
Aérea, ou por despacho conjunto desta entidade e do
MEIC no caso de envolverem matéria da competén-
cia daquele Ministério.

Visto e aprovado em Conselho da Revolugio em
20 de Junho de 1979.

Promulgado em 29 de Junho de 1979.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO RAMALHO
EANES. — O Primeiro-Ministro, Carlos Alberto da
Mota Pinto.

Anexo

Quadro a que se refere o artigo 1.
do Decreto-Lei n.* 227/79, de 21 de Julho

Nimero Letra
de

Categoria correspon-
lugares dente

Grupo xvii1 — Pessoal docente

23 Professores do ensino secundario e pre- (@)
paratério.

(a) Vencimento de acordo com os n.°* 2 ¢ 3 do artigo 1.°

MINISTERIOS DAS FINANCAS E DO PLANO, DA
ADMINISTRAGAC INTERNA, DA JUSTICA, DA
INDUSTRIA E TECNOLOGIA E DO COMERCIO
E TURISMO.

Decreto-Lei n.° 228/79.
de 21 de Julho

Tem sido preocupagio constante dos Governos
constitucionais evitar a saida irregular do Pais dos
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diamantes cm bruto, canalizando-os antes para as vias
normais de comercializa¢gio e laboragdo de pedras
preciosas, com a obtengdo dos naturais beneficios
para a economia nacional.

Com estes fins foi publicado o Decreto-Lei n.° 387/
78, de 9 de Dezembro, que permitiu a constitui¢do
de uma sociedade autorizada a comprar diamantes
em bruto no mercado interno, considerando licita a
venda de diamantes aquela empresa desde que oS
diamantes lhe sejam efectivamente entregues.

Esta meodida, no entanto, foi insuficiente, e para
quz s: possam atingir os fins tidos cm vista palo
Governo tera de ser complementada, quer com medi-
das que permitam a entrada legal de diamantes no Pais,
quer com uma maior eficicia dos meios dissuasorios
da posse e da exportagdo ilicita dos diamantes, csies,
aligs, ja previstos em moldes szmelhantes em regula-
mentac¢do anterior.

Por outro lado, ¢ para uma maior seguranca na
aplicagio daquele decreto-lei, had que definir o que
sz entends por diamanies em bruto ou ndo lapidados
e que fixar os casos em que a sua posse ¢ considerada
licita.

Nestes termos, ouvida a Comissdo Nacional para
a Industria e Comércio de Diamantes, o Governo
decreta, nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do ar-
tigo 201.» da Constituigdo, o seguinte:

Artigo 1.—1—Para efeitos do Decreto-Lei n.° 387/
78, de 9 de Dezembro, considera-se diamante em
bruto ou ndo lapidado todo o diamante que ndo tenha
sido lapidado na sua forma definitiva.

2 — Considera-se diamante lapidado em forma de-
finitiva aquele que tem alguma das configuragoes
correntemente utilizadas no comércio de joalharia €
constantes dos desenhos anexos ao decreto-lei, ou
que a elas possam ser equiparadas.

3 — Considera-se legalmente autorizada a posse ou
detengdo de diamantes em bruto ou ndo lapidados
destinados a usos ou fins industriais, sempre que oS
possuam ou detenham entidades legalmente habilita-
das ao exercicio da respectiva actividade industrial
¢ desde que posta sar comprovada a sua adequagao
oualitativa e quantitativa aos requisitos daquela acti-
vidade.

Art. 2.°— 1 — Os portadores de diamantes em
bruto ou ndo lapidados poderdo proceder a sua lega-
lizacio no momento de entrada no Pais no respectivo
posto alfandegério.

2 — Os diamantes legalizados nos termos deste ar-
tigo serdo fechados num cnvelope lacrado ¢ assinado
pelo chefe do posto alfandegario e por quem tiver
requerido a legalizagdo, por forma quz as assina-
turas cubram todos os pontos de colagem do envelope,
indicando-se na sua face o nimero de diamantes nele
contidos, a pessoa que requereu a legalizagdo e o
ntimero e data de emissdo do respectivo passaporte.

3 — Esse envelope sera entregue ao declarante
acompanhado de um documento comprovativo do
pedido de legalizagdo, emitido pelo chefe do posto
alfandegario, os quais deverdio ser apresentados, no
prazo de oito dias, 2 empresa autorizada pelo De-
creto-Lei n.° 387/78, de 9 de Dezembro, a efectuar
a compra de diamantes.

4 — O ndo cumprimento da obriga¢do imposta no
nimero anterior fara incorrer o requerente da lega-
lizagio nas penalidades previstas na lei para os por-
tadores ilicitos de diamantes.

5 —Se quem tiver requerido a legalizagdo dos dia-
mantes nos termos deste artigo for de nacionalidade
estrangeira, podera escolher a moeda em que pretende
que lhe seja ofectuado o pagamento e podera pro-
ceder a exportagdo do respectivo prego mediante a
exibicio de documento passado pela Direc¢ao-Geral
das Alfindegas comprovativo de que o dinheiro é
proveniente da venda dos diamantes legalizados.

Art. 3.°—1—Todos os diamantes em bruto ou
ndo lapidados apreendidos em territério portugués a
detentores que ndo possam provar que se destinam
a empresa legalmente autorizada ou a seus agentes
devidamente credenciados sdo considerados pzrdidos
a favor da Fazenda Nacional ¢ vendidos nos termos
do artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 387/78, de 9 de
Dezembro.

2 — Todos os diamantes em bruto ou nio lapidados
que sejam objecto de tentativa de passagem para o
exterior do Pais, que ndo sejam acompanhados de
guias de exportagdo passadas pela empresa referida
no Decreto-Lei n.c 387/78, sdo considerados perdidos
nas condigdes expressas no n.° 1 deste artigo.

Art. 4.°— 1 — Todos os diamantes apreendidos de-
vem ser vendidos nos termos do artigo 3.°, no prazo
de trinta dias a contar da data da apreensao.

2 — Os diamantes que se encontrem apreendidos &
data da publicagdo deste decreto-lei devem ser ven-
didos nos mesmos termos, no prazo de trinta dias a
con‘ar da data de entrada em vigor deste decreto-lei.

Art. 5.° A Direccio-Geral das Alfandegas, a
Guarda Fiscal e a Policia Judicidria deverdo tomar
todas as medidas necessarias a um rigoroso contréle
do tréafico interno de diamantes em bruto, bem como
da sua saida do Pais.

Art. 6.°— 1 — O produto da venda dos diamantes
perdidos a favor da Fazenda Nacional sera distribuido
da seguinte forma:

a) 72,5 % para a Fazenda Nacional;

b) 159% para os servigos sociais das corporagoes
cujos agentes tenham procedido a apreensédo
e 7,5% para o ou 0§ apreensores;

¢) Ndo havendo a quem atribuir a percentagem
prevista na alinea d), revertera esta, em par-
tes iguais, para as entidades designadas nas
alineas a) e b);

d) 5% para os que comprovadamente tenham
propiciado a apreensdo.

2 — As percentagens indicadas nas alineas b) e d)
do nimero anterior deverdo ser entregues as respec-
tivas entidades no prazo de trinta dias a contar da
venda, sendo pagas em moeda nacional, ao cambio
do dia da venda dos diamantes, no caso de estes serem
pagos em moeda estrangeira.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 23
de Maio de 1979. — Carlos Alberto da Mota Pinto —
Manue!l Jacinto Nunes — Anténio Gongalves  Ri-
beiro — Eduardo Henriques da Silva “Correia — Al-
varo Roque de Pinho Bissaia Barreto — Abel Pinto
Repolho Correia.

Promulgado em 2 de Julho de 1979.
Publique-se.

O Presidente da Repiblica, ANTONIO RAMALHO
EANES.
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MINISTERIOS DAS FINANGCAS E DO PLANO,
DA AGRICULTURA E PESCAS
E DA INDUSTRIA E TECNOLOGIA

SECRETARIAS DE ESTADO DO ORCAMENTO,
DO COMERCIO E INDUSTRIAS AGRICOLAS
E DAS INDOSTRIAS EXTRACTIVAS E TRANSFORMADORAS

Portaria n.° 358/79
de 21 de Julho

Julga-se conveniente manter para a campanha lanar
de 1979-1980 regime analogo ao adoptado para a
anterior campanha, regulada pela Portaria n.° 390/78,
de 20 de Julho, nomeadamente quanto a adiantamen-
tos de fundos, sistema de pregos de garantia para as
partidas de s concentradas pelos ovinicultores nos
armazéns regionais, tipificagdo e formagdo de lotes
gerais oriados especialmente para a defesa dos peque-
nos € médios ovinicultores ¢ para possibilitar a obten-
¢do de uma maior valorizag8o industrial, assegurando-
-se tambim todo o amplo apoio técnico nos moldes
em que até aqui tem sido concedido.

Tendo em atengdo, porém, que as cotagdes do mer-
cado mundial melhoraram em relagdo a passada cam-
panha e que tudo leva a crer que esta melhoria se
mantenha. considerando o aumento das tarifas de
transformagiio, € que também se torna indispensével
contribuir para o fomento e melhoramento do efectivo
ovino nacional, julga-se conveniente fazer um reajus-
tamento dos pregos de garantia para todas as cate-
gorias de lis, de molde a ajusti-los a um nivel ade-
quado a presente conjuntura.

Nestes termos:

Manda o Governo da Repiblica Portuguesa, pelos
Secretarios de Estado do Orgamento, do Comérc’o
¢ Industrias Agricolas e das Indudstrias Transforma-
doras, o seguinte:

1. Mantém-se em vigor para a presente campanha
lanar a Portaria n.° 394/75, de 27 de Junho, mantida
em vigor pela Portaria n.° 390/78, de 20 de Julho,
que regulamentava a campanha do ano anterior.

2.° Sdo alterados os pregos de garantia de acordo
com a evolugdo da conjuntura do mercado mundial,
passando a ser os seguintes:

Las ndo churras de tosquia:
Penteados brancos:

MEeTinos extra ............eveenens 190%00
Merinos finos ..ccoceveveveinennnn. 186300
Merinos correntes ................ 182300
Primas ...coooveiiieiiiiiiiieennann.. 178800
Cruzados finos ........ccocvvennnn. 172800
Penteados saragogos:
Merinos extra .......cocveveeinenen. 140800
Merinos finos ........coceeevenenn. 136%00
Merinos correntes ................ 134%00
Primas ...ooooviiiiiiiieein, 132800
Cruzados finos ..................... 127800
Lavados brancos (para carda):
Merinos extra ...........oeeeenene. 150800
Merinos finos .......coevevnnnnnne. 146800
Merinos correntes ............... 142800
Primas ........cocviveiiiiiiieninen 138300
Cruzados finos ..........ccceuvenens 132800

Cruzados médios .................. 120800
Cruzados lustrosos ............... 110300
Pecas ¢ an'nhos fortes ......... 106300
Pontas e chocas .................. 93$00
Lavados saragogos (para carda):
Me:rinos extra ..... v 110$00
Merinos finos .....ccccceeevivnnn.s 106%00
Merinos corrantes ...... I 104$00
Primas ....ooooivieiiiieiiiineninen, 102800
Cruzados finos ....ocoevvvvvennnnns 97%00
Cruzados médios .................. 94%00
Cruzados lustrosos ............... 81800
Pecas e aninhos fortes ......... 77800
Pontas e chocas .................. 72800
Las churras ds tosquia:
Lavados brancos:
Corrente:
Velos brancos .........ceceeeveenes 116300
Velos pigmentados (amarelos) 113$00
Velos interpolados (jardos) ... 110800
Aninhos ..., 108800
Pecas de 1.2 ......ooiiiiiinnn.. 104800
Pecas de 2. .. ...coeiiiiiiiinninn, 98%$00
Pecas de 3. ...........cceiiiiiiil. 92%00
Normal:
Velos brancos .......o.ocoeeenen... 114800
Velos pigmentados (amarelos) 111800
Velos interpolados (jardos) ... 108$00
Aninhos .....oooveiiiiii, 106%00
Pegas de 1.2 ..o, 102800
Pegas de 2. ....oooieiininninn. 98%$00
Pecas de 3.* ....cooiiniiiiiinnn. 92800

Lavados saragogos — msnos 30%.

3.c Serdo desvalorizados até 20 % todas as lds que
apresentem restos de marcas a tinta com base em
substancias resistentes 4 lavagem industrial.

Secretarias do Estado do Org¢amento, do Comércio
e Industrias Agricolas ¢ das Industrias Transforma-
doras, 4 de Julho de 1979. — O Secre*ario de Estado
do Orcamento, Jodo Pinto Ribeiro. — O Secretario
de Estado do Comércio e Industrias Agricolas, Mdrio
Francisco Barreira da Ponte. — O Secretario de Estado
das Inddstrias Extractivas e Transformadoras, An-
ténio José Baptista Cardoso e Cunha.

MINISTERIOS DAS FINANCAS E DO PLANO
E DOS TRANSPORTES E COMUNICAGOES

Decreto-Lei n.° 229/79
de 21 de Julho

1. A Lei n.° 85/77, de 13 de Dezembro, atribuiu
aos magistrados judiciais, na alinea d) do seu ar-
tigo 19.°, o direito 4 utilizagdo gratuita de transportes
colectivos publicos terrestres e fluviais.

O Decreto-Lei n.° 274/78, de 6 de Setembro, desen-
volvendo e dando execugdo ao principio antes enun-
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ciado, concedeu ao presidente e juizes do Supremo
Tribunal de Justica o direito a utilizagdo gratuita
de transportes colectivos publicos terrestres e fluviais
em todo o territdério nacional.

2. O Tribunal de Contas, de harmonia ccm o dis-
posto no artigo 3.° do Decreto n.° 18962, de 25 de
Outubro de 1930, tem categoria equivalente & do
Supremo Tribunal de Justi¢a, gozando os seus presi-
dentes e juizes, nos termos do artigo 3.° do Decreto-
-Lei n.° 23 185, de 30 de Outubro de 1933, de honras,
direitos, categoria e vencimentos idénticos, respecti-
vamente, aos do presidente e dos juizes do Supremo
Tribunal de Justica.

Em ordem a equiparagdo dos direitos dos membros
dos dois Tribunais, importa que o regime de utilizacio
gratuita de transportes colectivos publicos terrestres
e fluviais estabelecido para os membros do Supremo
Tribunal de Justi¢a seja também concedido aos mem-
bros do Tribunal de Contas.

Nestes termos:

O Governo decreta, nos termos da alinea a) do
n.° 1 do artigo 201.° da Constitui¢do, o seguinte:

Artigo 1. O presidente e os juizes do Tribunal de
Contas tém direito a utilizagdo gratuita de transportes
colectivos publicos terrestres e fluviais em todo o
territério nacional.

Art. 2.0 O direito a que se refere o artigo anterior
inclui a utilizagdo de 1.* classe em qualquer categoria
de transporte e, nos casos em que tal modalidade se
pratique, a marcagdo prévia de lugar.

Art. 3.°— 1 —0O Ministério das Finangas e do
Plano atribuiréd aos membros do Tribunal de Contas
que o requisitem um passe do modelo anexo a este
diploma, que servira, para todos os efeitos, como
titulo justificativo do direito a utilizagio do trans-
porte.

2 — A requisigdo faz-se através da Direcgao-Geral
do Tribunal de Contas, que confirmar4 os elementos
fornecidos pelo requisitante.

3 — Depois de informadas no Ministério das Finan-
¢as e do Plano, as requisi¢des sdo enviadas ao Minis-
tério dos Transportes e Comunicagdes para emissdio
conjunta do passe.

Art. 4.°— 1 — A emissio dos passes faz-se em car-
toes de cor branca, subscritos pelo director-geral
do Tribunal de Contas e pelo secretério-geral do
Ministério dos Transportes e Comunicagdes e auten-
ticados com o selo branco do Ministério das Finangas
e do Plano.

2—Os passes sdo validados para cada ano civil,
mediante a aposigdo do selo do modelo anexo, e serdo
substituidos quando se verifique alteragio dos ele-
mentos deles constantes.

3 —Em caso de extravio, destruicio ou deteriora-
¢do, serd passada uma 2.* via, de que se fard refe-
réncia expressa, mantendo-se o nimero anterior.

Art. 5.°—1-—Os Ministros das Finangas e do
Plano e dos Transportes e Comunicagdes fixam anual-
mente, por despacho conjunto, o encargo a suportar
pelo Cofre do Tribunal de Contas com a atribuigio
dos passes a que se refere o presente diploma.

2 — A importancia a liquidar constituira receita do
Fundo Especial de Transportes Terrestres.

Art. 6.° As empresas de transporte piblico podem
requerer ao Fundo Especial de Transportes Terres-
tres compensa¢do pelos transportes realizados nos
termos deste decreto-lei, que serd apreciada caso a
caso, com base em indices indicadores do grau da
respectiva utilizagdo,

Art. 7.> As dividas que se suscitarem na interpre-
tagdo e aplicagdo do presente diploma sdo resolvidas
por despacho conjunto dos Ministros das Finangas ¢
do Plano e dos Transportes e Comunicagdes.

Carlos Alberto da Mota Pinto — Manuel Jacinto
Nunes — José Ricardo Marques da Costa.

Promulgado em 9 de Julho de 1979.
Publique-se.

O Presidente da Repiiblica, ANTONIO RAMALHO
EANES.

/Anversoi

aspuaucA%ponTuousn |
|
|
|

MINISTERIO DAS FINANCAS E DO PLANO
MINISTERIO DOS TRANSPORTES

E COMUNICACOES L 1

(Fotogralia)

* (Selo) PASSE N."
L
Vélido para a dreade _____

Atribuido a .
Assinatura doportador _____

(Verso,

Nos termos e para os efeitos do disposto no De-
creto-Lei n.° 229/79, de 21 de Julho, destina-se este
cartdo ao reconhecimento da identidade do portador
e do seu direito, dentro da 4rea indicada no anverso:
a) A utilizagdo, incluindo 1.* classe, de transportes co-
lectivos publicos terrestres e fluviais de qualquer cate-
goria; ) A marcagio prévia de lugar nos transportes
onde tal modalidade se pratique.

Lisboa, / /

O Director-Geral do Tribunal de Contas,

O Secretario-Geral do Ministério dos Transportes e Comunicagaes,

MFP-MTC

-] Passe n.°

Ano 19
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direcgao-Geral dos Negécios Econdmicos

Decreto n.° 73/79
de 21 de Julho

O Governo decreta, nos termos da alinea c¢) do
artigo 200.° da Constituigdo, o seguinte:

Artigo unico. E aprovado, para ratificacdo, o Pro-
tocolo que prorroga pela quarta vez a Convengdo
do Comércio do Trigo, 1971, feito em Genebra a
23 de Margo de 1978, cujos textos em inglés ¢ a
respectiva tradugdo para portugués v30 anexos ao
presente decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de
20 de Junho de 1979. — Carlos Alberto da Mota
Pinto — Jodo Carlos Lopes Cardoso de Freitas Cruz.

Assinado em 9 de Julho de 1979.
Publique-se.

O Presidente da Repiblica, ANTONIO RAMALHO
EANES.

1978 Protocols for the fourth extension of the Wheat
Trade Convention and Food Aid Convention constituting
the International Wheat Agresment, 1971

Preamble

The Conference to establish the texts of the 1978
Protocols for the fourth extension of the Conven-
tions constituting the International Wheat Agree-
ment, 1971:

Considering that the International Wheat Agree-
ment of 1949 was revised, renewed or extended in
1953, 1956, 1959, 1962, 1965, 1966, 1967, 1968, 1971,
1974, 1975 and 1976;

Considering that the International Wheat Agree-
ment, 1971, consisting of two separate legal instru-
ments, the Wheat Trade Convention, 1971, and the
Food Aid Convention, 1971, both of which were
further extended by Protocol in 1976, will expire
on 30 June 1978:

Has established the texts of the 1978 Protocols for
the fourth extension of the Wheat Trade Convention,
1971, and for the fourth extension of the Food Aid
Convention, 1971.

1978 Protocol for the fourth extension of the Wheat
Trade Convenion, 1871

The Governments party to this Protocol:

Considering that the Wheat Trade Convention, 1971
(hereinafter referred to as «the Conventiony), of the
International Wheat Agreement, 1971, which was
further extended by Protocol in 1976, expires on
30 June 1978.

Have agreed as follows:

ARTICLE 1
Extenslon, explry and termination of the Convention

Subject to the provisions of Article 2 of this Pro-
tocol, the Convention shall continue in force between

the parties to this Protocol until 30 June 1979 pro-
vided that, if a new international agrecment covering
wheat enters into force before 30 June 1979 this
Protocol shall remain in force only until the date
of entry into force of thec new agreement.

ARTICLE 2
Inoperative provisions of the Convention

The following provisions of the Convention shall
be deemed to be inoperative with effect from 1 July
1978:

a) Paragraph 4 of article 19;
b) Articles 22 to 26 inclusive;
¢) Paragraph 1 of article 27;
d) Articles 29 to 31 inclusive.

ARTICLE 3
Definition

Any reference in this Protocol to a «Government»
or «Governments» shall be construed as including a
reference to the European Econom’c Community
(hereinafter referred to as «the Community»). Accord-
ingly, any reference in this Protocol to «signature»
or to the «deposit of instruments of ratification,
acceptance, approval or conclusion» or «an instru-
ment of accession» or «a declaration of provisional
application» by a Government shall, in the case of
the Community, be construed as including signature
or declaration of provisional application on behalf
of the Community by its competent authority and the
deposit of the instrument required by the institutional
procedures of the Community to be deposited for
the conclusion of an international agreement.

ARTICLE 4
Finance

The initial contribution of any exporting or import-
ing member acceding to this Protocol under para-
graph 1, b), of article 7 thereof, shall be assessed by
the Council on the basis of the votes to be distributed
to it and the period remaining in the current crop
year, but the assessments made upon other exporting
and importing members for the current crop year shall
not be altered.

ARTICLE 5

Signature

This Protocol shall be open for signaturc in Wash-
ington from 26 April 1978 until and including 17 May
1978 by Governments of countries party to the Con-
vention as.further extended by the 1976 Protocol, or
which are provisionally regarded as party to the Con-
vention as further extended by the 1976 Protocol, on
23 March 1978, or which are members of the United
Nations, of its specialized agencies or of the Inter-
national Atomic Energy Agency, and arc listed in
annex A or annex B to the Convention.

ARTICLE 6
Ratification, acceptance, approval or conclusion

This Protocol shall be subject to ratification, accep-
tance, approval or conclusion by each signatory Gov-
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crmment in accordance with its respective constitu-
tional or institutional proccdures. Instruments of
ratification, acceptance, apprcval or concluson shall
be deposited with the Government of the United
States of America not later than 23 June 1978, except
that the Council may grant one or more extensions
cf time o any s'gnatory Government that has nct
deposited its instrument of ratification, acceptance,
approval or conclusion by that date.

ARTICLE 7
Accession

1 --—— This Protocol shall be open for accession:

a) Until 23 Junc 1978 by the Government of
any member listed in anncx A or B to the
Convention as of that date, except that the
Council may grant one or more extensions
of time to any Government that has not
deposited its instrument by that date; and

b) After 23 June 1978 by the Government of any
mcmber of the United Nations, of its spe-
cialized agencies or of the International
Atomic Energy Agency, upon such condi-
tions as the Council considers appropriate
by not less than two thirds of the votes cast
by exporting members and two thirds of
the votes cast by impo-ting members.

2 — Accession shall be effected by the deposit of
an instrument of accession with the Government of
the United States of America.

3 — Where, for the purposes of the operation of
the Convention and this Protocol, reference is made
to members listed in annex A or B to the Convention,
any member the Government of which has acceded
to the Convention on conditions prescribed by the
Council, or to this Protocol in accordance with par-
agraph 1, b), of this article, shall be deemed to be
listed in the appropriate annex.

ARTICLE 8§
Provisional application

Any signatory Government may deposii with the
Government of the United States of America a dec-
laration of provisional application of this Protocol.
Any other Government eligible to sign this Protocol
or whose application for accession is approved by
the Council may also deposit with the Government
of the United States of America a declaration of pro-
visional application. Any Government depositing such
a declaration shall provisionally apply this Protocol
and be provisionally regarded as a party thereto.

ARTICLE 9
Entry into force

I — This Protocol shall enter into force among
those Governments which have deposited instruments
of ratification, acceptance, approval, conclusion or
accession, or declarations of provisional application,

in accordance with articles 6, 7 and 8 of this Protocol
by 23 June 1978 as follows:

a) On 24 June 1978 with respect to all provisions
of the Convention other than articles 3
to 9, inclusive, and article 21, and

b) On 1 July 1978 with respect to articles 3 to 9,
inclusive, and article 2] of the Convention,

il such, instruments of ratification, acceptance, ap-
proval, conclusion or accession, or declarations of
provisional applicaton have been deposited not later
than 23 June 1978 on behalf of Governmenls repre-
senting export ng members which held at least 60 %
of the votes set out in annex A and representing im-
porting members which held at least 50 9% of the
votes set out in annex B, or would have held such
votes respectively if they had been parties to the Con-
vention on that date.

2-—This Protocol shall enter into force for any
Government that deposits an instrument of ratifica-
tion, acceptance, approval, conclusion or accession
after 23 June 1978 in accordance with the relevant
provisions of this Protocol, on the date of such deposit
except that no part of it shall enter into force for
such a Government until that part enters into force
for other Governments under paragraph 1 or 3 of
this article.

3 —1If this Protocol does not enter into force in
accordance with paragraph 1 of this article, the Gov-
ernments which have deposited instruments of ra-
tification, acceptance, approval, conclusion or acces-
sion, or declarations of provisional application, may
decide by mutual consent that it shall enter into force
among those Governments that have deposited instru-
ments of ratification, acceptance, approval, con-
clusion or accession, or declarations of provisional
application.

ARTICLE 10
Notification by depositary Government

The Government of the United States of America as
the depositary Government shall notify all signatory
and acceding Governments of each signature, ratifi-
cation, acceptance, approval, conclusion, provisional
application of, and accession to, this Protocol as well
as of each notification and notice received under arti-
cle 27 of the Convention and each declaration and
notification received under article 28 of the Con-
vention.

ARTICLE 11

Certified copy of the Protocol

As soon as po-sible after the definitive entry into
force of this Protocol, the depositary Government shall
send a certified copy of this Protocol in the English,
French, Russian and Spanish languages to the Secre-
tary-General of the United Nations for registration
in accordance with article 102 of the Charter of the
United Nations. Any amendments to this Protocol
shall likewise be communicated.
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ARTICLE 12
Relationship of Prcambie to Protoco!

This Protocol includes the Preamble to the 1978
Protocols for the fourth extension of the International
Wheat Agreement, 1971.

In witness whereof the undersigned, having been
duly authorized to this effect by their respective Gov-
ernments or authorities, have signed this Protocol
on the dates appearing opposite their signatures.

The texts of this Protocol in the English, French,
Russian and Spanish languages shall be equally authen-
tic. The originals shall be deposited with the Govern-
ment of the United States of America, which shall
transmit certified copies thereof to each signatory
and acceding party and to the Executive Secretary
of the Council.

Protocolos de 1978 prorrogando pela quarta vez a Convenclo
sobre o Comércio do Trige e a Convengiic sobre Ajuda Ali-
mentar, que constituem o Acordo Internacional do Trigo
de 1971.

Preédmbulo

A Conferéncia encarregada de estabelecer os tex-
tos dos Protocolos de 1978 prorrogando pela quarta
vez as Convengdes constituindo o Acordo Interna-
cional do Trigo de 1971:

Considerando que o Acordo Internacional do Trigo
de 1949 foi revisto, renovado ou prorrogado em 1953,
1956, 1959, 1962, 1965, 1966, 1967, 1968, 1971, 1974,
1975 e 1976;

Considerando que o Acordo Internacional do Trigo
de 1971, composto por dois instrumentos legais in-
dependentes, a Convengdo sobre o Comércio do Trigo
de 1971 e a Convengdo sobre Ajuda Alimentar de
1971, ambas prorrogadas por Protocolo em 1976, ex-
pirardA a 30 de Junho de 1978:

Estabeleceu os textos dos Protocolos de 1978 pror-
rogando pela quarta vez a Convengdo sobre o Comér-
cio do Trigo de 1971 e a Convengdo sobre Ajuda
Alimentar de 1971.

Protocolo de 1878 prorrogando pela quarta vez a Convencgdo
sobre o Comércio do Trige de 1871

Os Governos parte no presente Protocolo:

Considerando que a Convengéo sobre o Comércio
do Trigo de 1971 (daqui em diante designada por
«A Convengéon), do Acordo Internacional do Trigo de
1971, prorrogada por Protocolo em 1976, terd seu
termo a 30 de Junho de 1978,

Acordaram no que segue:

ARTIGO 1
Prorrogacgéo, substituicio e termo da Convenglo

Sob reserva das disposigdes contidas no artigo 2.°
do presente Protocolo, a Convengéio permanecerd em
vigor entre as Partes do presente Protocolo até 30
de Junho de 1978. No caso de, antes de 30 de Junho
de 1979, entrar em vigor um novo acordo interna-
cional abrangendo o trigo, o presente Protocolo man-
ter-se-4 em vigor apenas até a data da entrada em
vigor desse acordo.

ARTIGO 2
Disposigoes da Convengiio nio aplicivels

Serdo consideradas como ndo aplicAveis, a partir
de 1 de Julho de 1978, as seguintes dispos.¢des da
Convengao: '

a) Paragrafo 4 do artigo 19;
b) Artigos 22 a 26, inclusive;
c) Paragrafo 1 do artigo 27;
d) Art'gos 29 a 31, inclusive.

ARTIGO 3
Definigbes

Qualquer referéncia feita no presente Piotocolo a
«Governo» ou «Governosy serd considerada como
abrangendo igualmente a Comunidade Econdmica
Europeia (designada adiante como «A Comunidaden).
De igual modo, gualquer referéncia feita no presente
Protocolo a «assinatura» ou a «depésito de instru-
mentos de ratificagdo, aceitagdo, aprovagdo ou con-
clusdor, a «instrumentos de adesdo» ou a «declara-
¢do de aplicacdo provisérian por um Governo sera
considerada, no caso da Comunidade, como incluindo
a assinatura ou a declaragio de aplicagdo provis6-
ria, em nome da Comunidadz, pela autoridade com-
petente, ¢ o depdsito do instrumento exigido pelas
normas institucionais da Comunidade para a con-
clusdo de acordos internacionais.

ARTIGO 4
Financas

A contribuigdo inicial de qualquer membro expor-
tador ou importador que adira ao presente Protocolo
ao abrigo do seu parédgrafo 1, b), do artigo 7.°, de-
verd ser calculada pelo Conselho tendo em conta os
votos que lhe venham a ser atribuidos € o que reste
do ano cerealifero em curso; ndo serdo, porém, alte-
rados, relativamente a outros mambros exportadores
ou importadores, os célculos feitos para o ano cerea-
lifero em curso.

ARTIGO §
Assinaturas

De 26 de Abril a 17 de Maio de 1978, inclusive,
fica o presente Protocolo aberto a assinatura, em
Washington, pelos Governos dos paises partes na
Convengdo, prorrogada pelo Protocolo de 1976; ou
que a 23 de Margo de 1973 sejam provisoriamente
considerados partes na Convengdo, prorrogada pelo
Protocolo de 1976; ou que szjam membros das Na-
¢Oes Unidas, das suas agéncias especializadas ou da
Agéncia Internacional de Energia Atdmica, e que
constem do anexo A ou do anexo B da Convengio.

ARTIGO 6
Ratificacéo, aceitacdo, aprovacdo ou conclusiao

O presente Protocolo fica sujeito a ratificagdo, acei-
tagdo, aprovacdo ou conclusdo, por parte de cada
Governo signatério, de acordo com as respectivas
normas constitucionais ou institucionais. Os instru-
mentos de ratificagdo, aceitagdo, aprovacido ou con-
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clusdo serdo depositados até 23 de Junho de 1978
junto do Governo dos Estados Unidos da América,
salvo as prorrogagdes de prazo concedidas pelo Con-
sclho a qualquer Governo signatario que nio tenha
depositado até aquela data o seu instrumento de ra-
tificagdo, aceitagio, aprovagdo ou conclusdo.

ARTIGO 7
Adeséo

I — O presente Protocolo fica aberto para adesdo:

a) Até 23 de Junho de 1978, ao Governo de qual-
quer membro, naquela data incluido no
anexo A ou B da Convengdo, salvo quais-
quer prorrogagdes de prazo concedidas pelo
Conselho _a qualquer Governo signatario
que aquela data ndo tenha depositado o
seu instrumento de ratificagdo, aceitagdo,
aprovagdo cu conclusido; e

b) A partir de 23 de Junho de 1978, ao Governo
de qualquer Estado membro das Nagdes
Unidas, das suas agéncias especializadas
ou da Agéncia Internacional de Energia
Atémica, nas condigdes consideradas ade-
quadas pelo Conselho, ¢ por ndo menos
de dois tergos dos votos expressos pelos
seus membres exportadores e dois tergos
dos votos expressos pelos seus membros
importadores.

2-— A ades@o terd lugar mediante o depodsito de
um instrumento de adesdo junto do Governo dos
Estados Unidos da América.

3 —Sempre que, para fins de aplicagio da Con-
vengdo e do presente Protocolo, é feita referéncia
aos membios mencionados no anexo A ou B da
Convengdo, qualquer membro cujo Governo tenha
aderido & Conveng¢do nas condigdes prescritas pelo
Conselho, ou ao presente Protooolo ao abrigo do
paragrafo 1, b), deste artigo, ser4 considerado como
fazendo parte do anexo aplic4vel.

ARTIGO 38
Aplicagao provisoria

Qualquer Governo signatario poder4 depositar,
junto do Governo dos Estados Unidos da Ameérica,
uma declaragdo da aplicagdo provisoria do presente
Protocolo.

Qualquer outro Governo em condighes para assi-
nar o presente Protocolo, ou cuja candidatura de
adesido foi aprovada pelo Conselho, podera igual-
mente depositar, junto do Governo dos Estados Uni-
dos da América, uma declaragio de aplicagdo pro-
visoria. Qualquer Governo que deposite uma tal
declaragdo devera aplicar provisoriamente o presente
Protocolo e serd provisoriamente considerado como
parte no mesmo.

ARTIGO 9
Entrada em vigor

1— O presente Protocolo entrard em vigor nos
seguintes termos para os Governos que até 23 de
Junho de 1978 tenham depositado os seus instrumen-
tos de ratificagdo, aceitagdo, aprovagdo, conclusido ou

adesdo, ou feito as suas declara¢des de aplicagdo pro-
viséria, de acordo com os artigos 6, 7 ¢ 8 do presente
Protocolo:

a) A 24 de Junho de 1978, no que se refere a
todas as disposigoes da Convengdo, 4 ex-
cepgdo dos artigos 3 a 9, inclusive, e do
artigo 21; e

b) A 1 de Julho de 1978, no que se refere aos
artigos 3 a 9, inclusive, ¢ ao artigo 21 da
Convengéo.

Se esses instrumentos de ratificagio, aceitagdo, apro-
vagdo, conclusdo ou adesdo, ou declaragbes de apli-
cagdo provisOria, tiverem sido depositados até 23 de
Junho de 1978, inclusive, em nome dos Governocs
representando paises exportadores mencionados no
anexo A e totalizando, pelo menos, 60 % dos votos,
¢ representando paises importadores mencionados no
anexo B e totalizando, pelo menos, 50 % dos votos,
ou que a tais votos tiverem direito se forem Partes
na Convengio aquela data.

2— O presente Protocolo entrard em vigor para
todos os Governos que depositem os seus instrumen-
tos de ratificagdo, aceitagdo, aprovagdo, conclusio ou
adesdo apds 23 de Junho de 1978, de acordo com
as disposi¢gdes aplicaveis do presente Protocolo a
data de tal depésito, com excepgdo de que nenhuma
das disposigdes do mesmo entrard em vigor para tal
Governo sem que ao abrigo dos parégrafos 1 ou 3
do presente artigo entrem também em vigor para
os outros Governos,

3—Se o presente Protocolo ndo entrar em vigor
ao abrigo do paragrafo 1 do presente artigo, os Go-
vernos que tenham depositado os seus instrumentos
de ratificagdo, aceitagdo, aprovagdo, conclusioc ou
adesdo, ou as suas declaragdes de aplicagdo provi-
soria, poderdo decidir, de comum acordo, que o
mesmo entrard em vigor para os Governos que te-
nham depositado os seus instrumentos de ratificagéo,
aceitagdo, aprovagdo, conclusio ou adesdo, ou as suas
declaragdes de aplicagdo proviséria.

ARTIGO 10

Notificagéio por parte do Governo depositério

O Governo dos Estados Unidos da América, como
Governo depositario, deverd notificar todos os Go-
vernos signatirios e aderentes de todas as assinatu-
ras, ratificagdes, aceitagdes, aprovagdes, conclusdes e
aplicagdes provisorias do presente Protocolo e das
adesdes ao mesmo, assim como de quaisquer noti-
ficagdes e avisos recebidos ao abrigo do artigo 27
da Convengdo e das notificagSes recebidas ao abrigo
do artigo 28 da Convengio.

ARTIGO 11
Céplas auténticas do presente Protocolo

O Governo depositario deverd enviar, o mais ra-
pidamente possivel apés a entrada em vigor defini-
tiva do presente Protocolo, cépias auténticas do mesmo
em linguas espanhola, francesa, inglesa e russa ao
Secretario-Geral das Nagoes Unidas, para registo, de
acordo com o artigo 102 da Carta das Nagdes Uni-
das. Quaisquer emendas ao presente Protocolo de-
verdo ser do mesmo modo comunicadas.
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ARTIGO 12
felagio do Preambulo com o presenie Protocolo

O presente Protocolo inclui o Predmbulo aos Pro-
tocolos de 1978 prorrogando pela quarta vez o Acordo
Internacional do Trigo de 1971.

Em [é do que os abaixo assinados, devidamente
autorizados para o efeito pelos Governos ou autori-
dades respectivas, assinaram o presente Protocolo nas
datas apostas junto das suas assinaturas.

Os textos do presente Protocolo nas linguas espa-
nhola, francesa, inglesa e russa fazem igualmente fé.
Os originais serdo depositados junto do Governo dos
Estados Unidos da América, o gual deveri enviar
copias auténticas a cada parte signataria ou aderente
¢ ao Secretario Executivo do Conselho.

SHGSHLEGEEEEEELILHLEGEEHOCEEHES G HLGHEHOOT

MINISTERIO DOS TRANSPORTES
E COMUNICACOES

Gabinete do Ministro

Despacho Normativo n.° 170/79

O Despacho Normativo n.° 180/78, de 21 de Julho,
teve como objectivo esclarecer algumas ddvidas que
na pratica se levantavam em relagdo aos estatutos
da Navis e das empresas coordenadas CNN ¢ CTM.

Sucede. contudo, que a orientagdo adoptada ndo
se mostrou eficaz no sentido de resolver os graves
problemas que afectam o sector em causa.

Os estatutos da Navis fixam como seu objectivo
principal a coordena¢@o e supervisdo e ndo a gestdo
das referidas empresas publicas.

De facto, o despacho mencionado acabou por alte-
rar algumas das disposi¢oes contidas nos proprios
estatutos, aprovados pelo Decreto-Lei n.c 484/77, de
16 de Novembro, retirando as empresas coordenadas
a sua autonomia, com prejuizo de uma gestdo descen-
tralizada que constituia a filosofia fixada estatutaria-
mente para as empresas.

Nio se reconhecendo, por ora, a oportunidade de
reformulagdo dos referidos estatutos, usando da facul-
dade prevista no artigo 32.° dos estatutos da Navis —
Navegagio de Portugal, E. P., e no artigo 27.° dos
estatutos da CNN — Companhia Nacional de Nave-
gacio, E. P., e CTM — Companhia Portuguesa de
Transportes Maritimos, E. P., e sem perder de vista
a desejavel, se nic indispensavel, uniformidade de
processos e de actuagdo nestas duas ualtimas empre-
sas e a coordena¢do das suas actividades, esclarece-se
o seguinte:

1) A gestdo da CNN ¢ da CTM compete a estas
empresas;

2) Até se decidir o contririo, a Navis ndo exer-
cera directamente a industria de transportes
maritimos;

3) E revogado o Despacho Normativo n.° 180/
78, de 21 de Julho.

Ministério dos Transportes e Comunicagdes, 3 de
Julho de 1979.— O Ministro dos Transportes e Co-
municacoes. José Ricardo Margues da Costa.

REGIAO AUTONOMA DA MADEIRA
GOVERNO REGIONAL

Decreto Regulamentar Regional n.° 16/79/M

O Governo Regional da Madeira, nos termos do
artigo 229.°, n.° 1, alinea b), da Constitui¢do € ar-
tigo 33.°, alinea b), do Decreto-Lei n.° 318-D/76, de
30 de Abril, decreta o seguinte:

Artigo 1.° Os artigos 7.°, 10.°, 30.°, 34.°, 35.° ¢ 37.°
do Decreto Regulamentar Regional n.° 5/79/M, de
24 de Maio, passam a ter a seguinte redacg¢do:

ARTIGO 7.°

(Assessoria Juridica)

2 — O lugar de assessor juridico serd provido
de entre individuos licenciados em Direito ¢ de
reconhecido mérito.

ARTIGO 10.°
(Servigo do Trabalho)

Ao Servico do Trabalho compete:

g) Promover nos termos da lei a publicagéo,
no Jornal Oficial da Regido Auténoma
da Madeira, dos elementos de identifi-
cagdo dos membros dos corpos gerentes
das associagOes sindicais e patronais e
demais documentos acessorios e dos
vogais para as comissoes de concilia-
cdo:

ARTIGO 30.°

(Pessoal técnico)

3— O pessoal técnico da SRT serd recrutado
da seguinte forma:

17 ) T PP

b) Técnicos de 1.* classe — por concurso
documental de entre iécnicos de 2.*
classe com, pelo menos, trés anos de
bom e efectivo servigo;

ARTIGO 34.°
(Pessoal auxiliar)

| — Integram o pessoal auxiliar as categorias
de chefe de armazém, encarregado de oficinas ¢
material, fiel de armazém, motorista, telefonista,
continuo, porteiro, guarda e servente.
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ARTIGO 35.°

(Pessoal técnico superior, técnico
e técnico auxiliar)

I — Director ¢ adjunto do Centro de Formacgdo
Profissional

a) O director do Centro de Formagido Profis-
sional serd recrutado nos termos e condi¢des pre-
vistos no n.° 3 do artigo 7. do Decreto Regula-
mentar Regional n.° 3/78/M, de 6 de Setembro.

b) O lugar de adjunto do Centro de Formagéo
Profissional serd provido por nomeag¢do do Se-
cretario Regional do Trabalho de entre licen-
ciados em curso superior adequado ao exercicio
das fung¢Ges a desempenhar.

ARTIGO 37.°

(Estagiérios — recrutamento e requisitos de estagio)

4 — Durante o periodo de estagio, o estagiario
serd remunerado pela letra I para a carreira de
conselheiro de orienta¢do profissional, J para as
de promotor de emprego e de técnico de estudo
de profissdes e M para as restantes, sendo:

...............................................................

Art. 2.° As referéncias feitas ao Decreto Regional
n.® 3/78/M no texto do Decreto Regulamentar Re-
gional n.° 5/79/M, de 24 de Maio, reportam-se ao
Decreto Regulamentar Regional n.° 3/78/M, de 6
de Setembro.

O Presidente do Governo Regional, Alberto Jodo
Cardoso Gongalves Jardim.

Assinado em 30 de Junho de 1979.
Publique-se.
O Ministro da Repiblica, Lino Dias Miguel.
IOEEGGLEGLEUGLECLECECLHLLALBEGIHGEULL FLEOL

SUPREMO TRIBUNAL DE JUSTICA
Assento n.° 2/79

Processo n.® 35175. — Autos de recurso para tri-
bunal pleno, Relagdo de Lisboe, em que é recor-
rente o Ministério Puablico e recorrido José Gui-
lherme de Oliveira Marques.

O representante do Ministério Publico junto do
Tribunal da Relagdo de Lisboa, invocando o disposto
no artigo 669.” do Cédigo de Processo Penal, recorre
para o tribunal pleno, visando a fixagdo da jurispru-
déncia, do Acérddo da mesma Relagdo de 10 de Margo
de 1978 que diz estar em oposicio com o de 22 de
Julho de 1977, pois, afirma, enquanto o primeiro de-
cidiu que se o d:positario de bans penhorados, em-
bora noft:ficado para tanto, os n3o entrega, comete,
conforme os casos, o crime do artigo 453.° ou o do
artigo 422.° do Cddigo Penal, o segundo decidiu que
tal ac¢do do depositario integra o crimz do artigo 188.°
do mesmo Cédigo Penal

A sec¢do ja decidiu — acérdao de fls. ... — que, es-
tando verificados, para a admissibilidade do recurso,
todos os pressupostos legais, se verificava a alegada
oposi¢do, razio por que mandou seguir o recurso para
que o tribunal pleno se pronunciasse sobre a alegada
oposigdo.

Este tribunal, porém, ndo deve obediéncia a tal
julgado — artigo 766.°, n.» 3, do Cédigo de Processo
Civil —, devendo, portanto, ¢ em primeiro lugar, pro-
nunciar-se sobre a oposi¢éo.

Esta é, no entanto, evidente, bastando para tal
concluir atentar na enunciagido do problema em causa.

Decide-se, portanto, pela existéncia da invocada
oposicdo e passa-se, consequentemente, a conhecer
do fundo da questdo, nos termos da lei.

O artigo 854.° do Cédigo de Processo Civil de 1939
dispunha:

O depositario é obrigado a apresentar, quando
lhe for ordenado, os bens que recebeu, salvo o
disposto nos artigos anteriores.

Se os ndo apresentar dentro de cinco dias, sera
preso pelo tempo correspondente ao valor do
depdsito, calculado a 10$ por dia, nio podendo,
porém, a prisdao exceder a dois anos; ao mesmo
tempo ser4 executado, no préprio processo, para
o pagamento do valor do depdsito.

A prisdo cessara logo que este pagamento es-
teja feito ou o depositrio comece a cumprir a
pena que, pelo mesmo facto, lhe foi imposta no
processo criminal.

Esta disposicdo veio a ser reproduzida, salvo quanto
a0 montante da taxa, que passou a ser de 20%, no
Cédigo de Processo Civil de 1961 (artigo 854.%).

A fonte do artigo 854.° do Cédigo de 1939 foi o
artigo 825.° do Cédigo de Processo Civil de 1876, que
dispunha:

Se o depositario, sendo intimado, deixar de
apresentar os bens no prazo de cinco dias, sera
preso pelo tempo correspondente ao valor do de-
pésito, calculado a 1000 réis por dia.

§ 1.» Esta pena nunca poderd exceder a dois
anos ¢ cessard quando o depositirio pagar, ou
quando comegar a e¢xecutar-se a pena que, pelo
mesmo facto, lhe tiver sido imposta em processo
criminal.

§ 2.° No processo de execugdo serd o deposi-
tario execu*ado pelo valor do depésito e, realizada
a cobranga, cessard a pena.

O Decreto-Lei n.° 368/77, de 3 de Setembro, deu
nova redacgdo ao n.° 2 do artigo 854.» do Cédigo de
Processo Civil, que passou a ser a seguinte:

Se os ndo apresentar dentro de cinco dias € ndo
justificar a falta, é logo ordenado o arresto em
bens do depositario suficientes para garantir o
valor do depésito e das custas e despesas acres-
cidas, sem prejuizo de procedimento criminal; ao
mesmo tempo é executado, no préprio processo,
para pagamento daquele valor e acréscimos.

Como se vé, também nas leis anteriores, além da
prisio imposta imediatamente, a ac¢io do depositario
era passivel de procedimento criminal, podendo, por-
tanto, jA em face dessas leis, discutir-se qual seria a
mcriminagdo correcta.
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Acrescente-se que o Decreto-Lei n.° 368/77 ndo fez
mais do que seguir os principios consignados na Cons-
tituicio da Republica, pois, em face do disposto no
n.° 2 do artigo 27.°, a prisdo, nos termos do n.° 2 do
artigo 854.° do Cédigo de Processo Civil, era incons-
titucional.

Consequentemente, aquele decreto-lei s6 poderia
impor, como impds, o procedimento criminal.

Mas procedimento criminal por que crime?

E essa a questdo ¢ era, como vimos, a que ja ante-
riormente se podia por.

Ja Dias Ferreira (Cédigo de Processo Civil Anotado,
de 1888, tomo 11, p. 320) entendia que a disposi¢io do
artigo 825.°, ja citado, do Cédigo de 1876 «era conse-
quéncia do preceito de lei geral, Codigo Penal, ar-
tigo 453.°, que presume réu de furto o depositario que
nao entrega o depésito no prazo legaly.

Em face dos Cédigos de 1939 e 1961, cremos, o en-
tendimento ndo podia ser outro.

Efectivamente, o depositario que, recebendo a coisa
com obrigagdo de a entregar, ndo cumprir, quando lhe
era exigida, tal obrigagdo, praticava, sem sombra de
divida, o crime de abuso de confianga do artigo 453.°
do Cédigo Penal.

Presentemente, a solugio é precisamente a mesma,
e nem podia ser outra, pois os termos da questdo séo
exactamente 0S MESMOS.

Com efeito, a ndo entrega da coisa ja significa, por
si mesmo, descaminho, dado que ela é entregue volun-
tariamente para um determinado fim — guarda —, que
nao foi cumprido.

Por outro lado, também a acgdo pode, como se
julgou no acérddao recorrido, preencher, em certos
casos, o tipo de crime do artigo 422.° do Cédigo Penal.

E que esta posigdo € a correcta parece até resultar
das anteriores disposigoes dos codigos de processo
que faziam cessar a pris@o logo que estivesse efectuado
o pagamento do valor do depdsito ou que o depositario
tivesse comegado a cumprir a pena que, pelo mesmo
facto, lhe tivesse sido imposta no processo criminal,
o que revela que a lei entendia a ac¢do como uma
infrac¢io cometida contra a propriedade, ¢ esta s
podia ser o abuso de confianga, dado o meio pelo qual
o depositario havia recebido a coisa e as préprias ca-
racteristicas do depésito. )

Também o actual artigo 854.° d4 a entender o
mesmo, pois ordena no n.° 3 o levantamento do arresto
dos bens do depositario, ordenado no n.° 2, logo que o
pagamento esteja feito ou os bens apresentados.

Estas medidas nao se costumariam com a qualifi-
ca¢do como crime de desobediéncia, que, de qualquer
forma, seria sempre alheio ao acto do desvio de bens,
considerado este, como é, uma ofensa ao direito da
propriedade.

Por outro lado, se a lei entendesse tra:ar-se de deso-
bediéncia, decerto se preocuparia menos com o pro-
blema da entrega dos bens ou do pagamento, sendo
certo que na desobediéncia a protec¢do penal se di-
nige, ou diz respeito, a outros valores.

Chegamos, assim, a conclusdo que improcedem quer
os fundamentos do acérddo invocado em oposicdo,
quer os da alegagdo do representante do Ministério
Piblico.

E, em face disso ¢ do mais que vem de expor-se,
acordam, em conferéncia, os juizes que compdem o
Supremo Tribunal de Justica em decidir:

O depositario que, nos termos do n.© 2 do artigo 854.°
do Codigo de Prooesso Civil, deixar de apresentar os
bens, comete, segundo os casos, o crime do artigo 453.¢
do Cédigo Penal ou o crime do artigo 422.° do nios-
Cédigo.

Nao é devido imposto de justica.

Lisboa, 28 de Junho de 1979. — Adriano Vera Iar-
dim — Jodo Moura — Rodrigues Bastos — Daniel Fer-
reira — Eduardo Botelho de Sousa — Anténio Miguel
Caeiro — Avelino da Costa Ferreira Junior — Artur
Moreira da Fonseca — Herndni de Lencastre — Anibal
Aquilino Ribeiro — Alberto Alves Pinto-— Anténio
Furtado Santos — Jodo Vale — Henrique Justino da
Rocha Ferreira — Anténio Correia de Melo Ban-
deira — Augusto de Azevedo Ferreira — F. Bruto da
Costa (vencido. Entendo que a atitude do depositario
tem de ser apreciada conforme cada caso concreto,
podendo ou ndo tratar-se dos crimes dos artigos 453.¢,
422.° ou 188.°c do Codigo Penal) — 4bel de Campos
(vencido, por entender que, consoante os casos, Ou seja,
conforme a intengdo do agente —dc dispor da coisa
animo domini, ou simplesmente faltar a obediéncia
devida a autoridade, poderd existir crime dos arti-
gos 453.° ou 422.° do Cédigo Penal, ou do artigo 188.°
do mesmo Cédigo)—Santos Victor (vencido, pelas mes-
mas razdes do voto precedente) — Ferreira da Costa
(vencido, pelos fundamentos do voto do conselheiro
Dr. Abel de Campos) — Costa Soares (vencido, por
estar inteiramente de acordo com as razoes de discor-
dancia do Ex.™ Conselheiro Abel de Campos) — Oc-
tavio Dias Garcia (vencido, nos termos da declaragao
do ilustre colega Abel de Campos) — Ruy Corte Real
(vencido, pelas razdes do Ex.™ Colega Conselheiro
Abel de Campos) — Oliveira Carvalho (vencido, pe-
las razbes do colega Abel de Campos).

Esta conforme.

Supremo Tribunal de Justiga, 5 de Julho de 1979. -
O Escrivdo de Direito, José Anténio dos Reis Palma.
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